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(2)Boton tactil
(7)Valvula de ventilacion
(12)Terminal de CA

(3) Pantalla OLED
(8) Terminales FV

(1)Panel frontal
(6)Interruptor de CC

(11)Puerto RS485

(5)Disipador de calor
(9)USB port

(4)Indicador LED
(10)Puerto DRM

A Nota:

1.1. Este documento es sélo una guia de instalacion rapida, por favor consulte el Manual de Usuario para mas detalles.
2. Growatt no se hace responsable de ningin dafio que resulte de una instalaciéon inadecuada.

Elnstalacién
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EConexién eléctrica

Por favor, prepare el cable antes de conectarlo de la siguiente manera.

Vista general

2.1 Requisitos de instalacion |
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|2.2 Montaje en pared |
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/\ Nota:

1. Cuando haga agujeros en la pared, evite las tuberias de agua y electricidad, de lo contrario puede ser peligroso.

No. Nombre del cable Tipo Modelo recomendado
Alambre de Un solo cable multi- )

1 - - . . 6mm
proteccion de tierra nudcleo amarillo-verde

’ Dos o tres cables de cobre 5
2 Cable de salida CA policromaticos de varios nudcleos 6mm
3 Cable de entrada PV Alambre FV (como el PV1-F) 4mm?2 - 6mm?
Cable de
4 comunicacion RS485 /

| 3.1 Puesta a tierra | 3.2 Conexién de salida de CA |

I\ Nota:

1.Por favor, aseglrese de que todos los
interruptores estén en posicion "OFF" antes de
conectarlos. Por seguridad personal, por favor no
opere con electricidad.

2. Si el diametro del cable no coincide con el
terminal, o el cable es de aluminio, por favor
contacte con nuestro personal de postventa.

Tipo 1

13.3 conexién DC |
3.3.1 Instalacién del terminal de entrada FV
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3.3.2 Conexion de terminales fotovoltaicas

1

PV+

Nota:
1. Antes de instalar el terminal FV, por favor,
compruebe que el voltaje y la corriente de

entrada FV no superan los limites del MPPT.

2. Cuando instale el terminal fotovoltaico, preste
atencién a la diferencia entre los polos positivo y
negativo y a la correspondencia uno a uno entre
los terminales y la maquina.

3. Hay un sonido de "clic" cuando se conecta el
terminal, por favor, tire suavemente del cable PV
para asegurarse de que no hay ningun suelto o
tiron.

3.3.3 Instalaciéon del cable de comunicacion

1.1.

Lado del inversor

Definiciones de los pines del puerto SYS COM

No. Definicién No. Definicion
Alimentacién Sefial de
1| +12v para relé 5|cTp limitacion
externo exportacion
2 | cOM (£2W) 6 | CT-N (Opcional)
RS 485A1 |Sefal para RS 485A2| Sefial de
icacié medidor
4 |Rs 485B1|OMUNCACON g RS 485B2| Inteligente

Definiciones de los pines del puerto DRM

NO. 1 2 3
Definition DRM5 DRM6 DRM7

NO 4 5 6
Definition DRM8 REFGEN COM/DRMO

Al instalar los cables de sefial, separelos de los cables de alimentacion para evitar fuentes de interferencia de sefiales fuertes

No mezcle el conector al puerto COM DRM y el conector al puerto SYS.

Connecting Meter

La siguiente tabla describe como podemos conectar el medidor EASTRON (SDM230-Modbus) al inversor:

Medidor Pin NO| Descripcion Conexion del medidor
' i u % . L 1 L-entrada Red L
2 L-salida Conector de CAy Carga L
3 N-entrada Red N°
(AT 4 N-salida AC connector & Load N
5 RS485A SYS COM Pin 7 RS485A2
resd 6 RS485B SYS COM Pin 8 RS485B2
La siguiente tabla describe como podemos conectar el medidor CHINT (DDSU666) al inversor:
) Medidor Pin NC| Descripcion Conexion del medidor
1 L-entrada Red L
2 L-salida Conector de CAy Carga L
3 N-entrada Red N”
4 N-salida AC connector & Load N
LOAD 7 RS485A SYS COM Pin 7 RS485A2
8 RS485B SYS COM Pin 8 RS485B2

Nota: tPara el mercado australiano, los instaladores pueden
conectar el pin3 o pin4 a los enlaces/barras neutrales.

EComprobacién post-instalacién

No. Criterios de aceptacion No. Criterios de aceptacion
1 | Elinversor esta instalado de forma correcta, firme y fiable. 6 | El cable de comunicacion RS485 esté instalado correctamente
2 El cable de tierra esta bien conectado y la conexién es firme y 7 El puerto de atado de cables estéa bien recortado sin dejar
fiable. esquinas afiladas, cumple con los requisitos del usuario.
. . Todas las terminales expuestas estan bien protegidas y no hay
3 | Todos los interruptores estan en estado de apagado. 8 puertos vacios.
4 | Todo el cableado es correcto y esta asegurado 9 Presta atencion a limpiar todos los residuos de la instalacion.
5 El cableado del cable es razonable, cumple con los requisitos,
y no existe el fenémeno de piel rota.

Bencendido v apagado

&Nota:

Antes de encender el inversor, asegurese de que el voltaje y la corriente de entrada FV estan dentro de los limites

del MPPT. Siga los siguientes pasos para encender el inversor:

1. Encienda el seccionador de CC incorporado en la parte inferior del inversor.

2. Encienda el arreglo FV y el seccionador de CC junto a su inversor, si no puede encontrar este interruptor, omita este paso.
3. Encienda el seccionador de CA solar si el inversor estd a mas de 3 metros de su tablero de conmutacion.

4. Encienda el interruptor principal de alimentacion solar en el tablero de conmutacion.

Para apagar su sistema, siga esta guia en orden inverso

EEstado del inversor de red FV
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Cambie la interfaz de la pantalla o el

Un solo toque ndmero actual mas 1

Dos toques Entrar en el estado de ajuste o confirmar

Tecla tactil

Tres toques Volver a la interfaz de pantalla anterior

Confirme el ajuste de pais o el valor

Pulsacion larga para 5s predeterminado de recuperacion

Rojo Falla

Verde Funcionamiento normal

Indicador de estado Rojo parpadeando Advertencia

del inversor Puede mostrar la informacion bésica del inversor a través de la pantalla OLED
(tension FV/CA, potencia FV, corriente CA, potencia total, generacion, etc.).
BMajuste de la limitacién de las exportacion
Set parameter - Exporlimit .
p OEF ON Set OK
Segun el permiso otorgado por su proveedor
l l de energia, la relacién de la potencia de
salida de su sistema dividida por la potencia
General Meter nominal del inversor se denomina Tasa Limite
Advanced CT de Exportacion. Por ejemplo, si el proveedor
de energia so6lo acepta 4kW de su sistema de
l l 5KW, entonces la Tasa Limite de Exportacion
del inversor de 5kW es del 80,0%.
Password _ | ExportLimit Rate ~ __|
123 XXX. X%
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